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Wichtige Sicherheitshinweise

Vor dem ersten Gebrauch

Vielen Dank, dass Sie sich flir den Kauf dieses Gerates entschieden haben.
Verwendungszweck:

Dieses Produkt ist fiir den Betrieb in geschiitzten Rdumen vorgesehen.

Dieses Produkt wurde in Ubereinstimmung mit dem einheitlichen, digitalen Standard fiir
schnurlose Telefone (DECT = "Digital Enhanced Cordless Telecommunications")
hergestellt. Die DECT-Technologie ist durch hohe Abhdérsicherheit sowie qualitativ
hochwertige, digitale Ubertragung gekennzeichnet.

Das DECT-Headset ist fiir den Betrieb in Wohn- oder Bliroraumen vorgesehen und
eingeschrénkt im Freien, wenn die nachfolgend genannten Verwendungs- und
Sicherheitshinweise beachtet werden. Es ist kein eigenstandiges , Telefon”,
sondern wird an eine DECT-Basisstation oder DECT-Funkzelle nach dem
GAP-Standard angemeldet.

Die Ubereinstimmung des Gerites mit den grundlegenden Anforderungen der
R&TTE Direktive wird durch das CE-Kennzeichen bestétigt.
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1 Sicherheitshinweise

Folgende grundlegende Sicherheitshinweise miissen beim Einsatz von

elektrischen Geraten in jedem Fall beriicksichtigt werden.

Bitte lesen Sie die folgenden Informationen fiir Sicherheit und sachgeméaRen

Gebrauch aufmerksam durch. Machen Sie sich mit allen Funktionen des

Gerates vertraut. Bewahren Sie diese Hinweise sorgfaltig auf und geben Sie

sie ggf. an Dritte weiter.

Gefahren durch elektrischen Schlag und Verletzungsgefahren:

e Das Netzteil fur die Ladestation nicht in Betrieb nehmen, wenn der
Netzstecker, das Netzkabel oder das Geréat beschéadigt ist.

e Falls das Gerat heruntergefallen ist, zuerst von einem Fachmann prifen
lassen, bevor Sie es wieder in Betrieb nehmen.

Kompatibel mit GAP-fahigen Basisstationen und Funkzellen |

Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Mdglichkeiten,
werden vorbehaltlich Anderungen publiziert.

1

Gewabhrleistung

Wahrend einer Dauer von 24 Monaten ab dem Kaufdatum entstehen lhnen fiir die
Behebung von Gewahrleistungsfallen keine Kosten. Die Gewahrleistung fiir Akkus ist auf
6 Monate begrenzt. VerschleiBartikel oder Mangel, die den Wert oder die Gebrauchstaug-
lichkeit des Gerates nur unerheblich beeinflussen, sind von der Gewahrleistung
ausgeschlossen.

Der Gewahrleistungsanspruch muss durch den Originalkaufbeleg, auf dem das
Kaufdatum ersichtlich ist, nachgewiesen werden. Innerhalb der Gewahrleistungszeit wird
nach eigenem Ermessen Gewahrleistung durch Reparatur oder Geratetausch geleistet.
Die Gewahrleistungszeit verlangert sich nicht automatisch, es bleibt die urspriingliche
Gewabhrleistungszeit des Erstgerates bestehen, diese endet nach 24 Monaten. Von der
Gewahrleistung ausgenommen sind Schaden oder Mangel, die durch unsachgemaRe
Handhabung oder Betrieb verursacht wurden, sowohl als auch Defekte welche durch die
Verwendung von Nicht Originalteilen entstehen. Gewahrleistung wird nicht gewahrt,
wenn Schaden durch duRere Einfliisse wie Blitz, Uberspannung, Feuchtigkeit, Feuer 0.4.
entstanden sind.

Hotline-Support

Bei technischen Fragen wenden Sie sich bitte an unsere Hotline unter der Rufnummer
09001 338393 (0,62 €/ min aus dem Festnetz der Deutschen Telekom)

Zeiten: Mo-Fr 9:00 - 18:00

Hersteller und Konformitatserklarung

IVS GmbH - Im Frauental 14 - 92224 Amberg

Die Ubereinstimmung des Gerates mit den grundlegenden Anforderungen der
R&TTEDirective ist durch das CE-Kennzeichen bestatigt. Die Konformitatserklarung ist
unter folgender Internetadresse hinterlegt und kann dort eingesehen oder herunterge-
laden werden:

www.detewe-home.de

Im Rahmen der Produktverbesserung behalt sich der Hersteller vor, Anderungen an
Produkt undFunktion ohne Vorankindigung durchzufiihren.

Entsorgung/Umweltschutz

Entsorgen Sie das defekte Headset und den Akku, gemaR den geltenden bei einem
Sammelpunkt fiir das Recycling von elektrischen/elektronischen Geraten Eine Sammelstelle
in lhrer Umgebung kénnen Sie bei der Gemeindeverwaltung erfragen.

Entsorgung von gebrauchten Akkus

Sie als Endverbraucher sind gesetzlich (Batterieverordnung) zur Riickgabe aller gebrauchten
Batterien und Akkus verpflichtet; eine Entsorgung Gber den Hausmiill ist nicht erlaubt.

Ihre verbrauchten Akkus kénnen Sie unentgeltlich bei den Sammelstellen lhrer Gemeinde oder
tiberall dort abgeben, wo Batterien/Akkus verkauft werden.

Sie erfiillen damit die gesetzlichen Verpflichtungen und leisten Ihren Beitrag zum Umweltschutz.

IVS GmbH ® Im Frauental 14 ¢ 92224 Amberg ® www.detewe-home.de
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Technische Anderungen vorbehalten
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¢ Im Inneren des Gerétes gibt es gefdhrliche Spannungen. Niemals das
Gehause 6ffnen oder Gegenstéande durch die Beliiftungen einfiihren.

e Verhindern Sie, dass Fllssigkeit in das Gerat gelangt. Notfalls sofort den
Netzstecker ziehen.

® Ziehen Sie ebenfalls den Stecker aus der Steckdose, wenn wahrend des
Betriebs Stdrungen auftreten und bevor Sie das Gerat reinigen.

e Beriihren Sie die Lade- und Steckerkontakte nicht mit spitzen oder
metallischen Gegenstanden.

e Nehmen Sie keine Veranderungen oder Reparaturen am Gerat selbst vor.
Lassen Sie Reparaturen am Geréat bzw. Netzkabel nur von einer Fachwerkstatt
durchfiihren. Durch unsachgemaBe Reparaturen kénnen erhebliche
Gefahren fur den Benutzer entstehen.

e Kinder unterschatzen haufig die Gefahren beim Umgang mit Elektrogeréaten.
Lassen Sie daher Kinder nie unbeaufsichtigt in die Nahe von Elektrogeréaten.

e Das Gerat darf nicht in Feuchtraumen (z.B. Badezimmer) oder Rdumen mit
starkem Staubanfall verwendet werden.

* Bei einem Gewitter kbnnen am Stromnetz angeschlossene Gerate Schaden nehmen.
Ziehen Sie bei Gewitter deshalb immer den Netzstecker aus der Steckdose.

® Um das Gerét vollstdndig von der Stromversorgung zu trennen, muss der
Netzstecker aus der Steckdose gezogen werden. Dabei immer am Stecker und
niemals am Kabel anfassen.

e Schitzen Sie die Anschlussleitung vor heiRen Oberflachen oder sonstigen

Beschadigungen und klemmen Sie sie nicht ein.

Priifen Sie die Anschlussleitung regelmafig auf eventuelle Schaden.

Wickeln Sie die Anschlussleitung zum Gebrauch vollstandig ab.

Achten Sie darauf, dass die Anschlussleitung nicht zur Stolperfalle wird.

Einige medizinische Gerate konnen in ihrer Funktion beeinflusst werden.

Das DECT-Headset kann in Horgeraten einen unangenehmen Brummton
verursachen.

Brandgefahren:
e Dieim Inneren des Gerates aufgestaute Hitze kann zum Defekt bzw. zum
Brand des Gerétes flihren.
e Setzen Sie dieses Gerat daher keiner extremen Temperatur aus:
— direkte Sonneneinstrahlung und Heizungswarme vermeiden
— Laftungsschlitze des Gerétes nicht verdecken

Klingellautstérke anpassen
Im Standby-Modus (wenn das DECT-Headset nicht verwendet wird):
1. Driicken Sie die Lautstéarke +/- Taste, um die Lautstarke zu erhhen bzw.
zu reduzieren.
Es sind 5 Lautstarkestufen verfiigbar. Wenn Sie die hochste oder niedrigste
Lautstarkestufe erreicht haben, horen sie einen Signalton.
Hinweis : Falls die Anmeldung fehlschlagt, lesen Sie bitte den Abschnitt
zur Anmeldung in der Bedienungsanleitung des Telefongeréts. Stellen Sie
sicher, dass die PIN der Basisstation auf “0000” oder "1234" gesetzt ist.
Wenn es immer noch nicht funktioniert, wenden Sie sich an die Hotline fiir
lhr DECT-Telefon.

Ihr Headset ist jetzt funktionsbereit.

Bedienung Headset

Headset anlegen

1. Positionieren Sie das Ohrteil so in Ihrem Ohr, dass Sie den Anrufer gut
hoéren kénnen.

Anrufe beantworten

1. Wenn Sie einen Anruf erhalten, blinkt das griine Headset-Licht bei jedem
Klingeln des Telefons. Driicken Sie zum Annehmen auf die 6 -Taste.

2. Sie horen den Anrufer durch das Ohrteil und sprechen mit ihm tber das
Mikrofon am Headset-Kabel.

Anrufe beenden

1. Dricken Sie die 6 -Taste, um den Anruf zu beenden.

Headset-Lautstirke anpassen
Wahrend eines Anrufs:
1. Driicken Sie die Lautstéarke +/- Taste, um die Lautstérke zu erhhen bzw.
zu reduzieren.
Es sind 5 Lautstarkestufen verfiigbar. Wenn Sie die hochste oder
niedrigste Lautstéarkestufe erreicht haben, horen Sie einen kurzen - vom
Klingelton abweichenden - Signalton.
Verbinden eines Telefonates
Wenn Sie oder jemand anderes ein Telefonat mit einem Mobilteil fihrt, das
an der selben Basis, wie das Headset angemeldet ist, konnen Sie dieses
Gesprach intern zum Headset weiterverbinden.
Dazu betatigen Sie wahrend des Gesprachs die "intern"-Taste lhres Telefons
(siehe zugehorige Anleitung) und geben dann die interne einstellige
Rufnummer des Headsets ein (zwischen 2 und 6). Jetzt klingelt das Headset.
Sie kdnnen am Mobilteil "auflegen" und dann am Headset "abheben".
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Inbetriebnahme

Verpackungsinhalt

DECT Headset
Ladeschale
Wiederaufladbarer Lithium-Polymer Akku 1

Netzteil
Betriebsanleitung

Bitte prifen Sie den Inhalt der Verpackung sorgféltig. Sollte etwas fehlen oder beim

Transport beschédigt worden sein, diirfen Sie das DECT-Headset NICHT in Betrieb nehmen.

Wenden Sie sich in diesem Fall bitte mit lhrem Kaufbeleg an den Fachhandler oder direkt
an die Hotline (siehe letzte Seite).

Hinweis: Bewahren Sie die Verpackung lhres Geréts auf, damit dieses nicht beschadigt
wird, falls Sie es spater einmal einsenden miissen.

Leistungsmerkmale

Leistungsmerkmale:

¢ GAP kompatibel - kann an jede GAP
konforme Basisstation angemeldet werden

e Klingelt im Ohrhorer

e Statusanzeige mit zwei Leuchtdioden
e Ohrhorerlautstérke einstellbar

(5 Stufen)
* Entspricht DECT-Standard

LED-Anzeige

Ladestation

Abnehmen/Auflegen

Headset

Headset fir den Gebrauch vorbereiten

Headset-Akku laden

Akku einlegen

Ziehen Sie an der Haupteinheit des Headsets die Akkufachabdeckung ab, indem
Sie an den beiden geriffelten Stellen mit Daumen und Zeigefinger anfassen,

zusammendricken und ziehen.
3

Umgekehrt ist keine Gesprachsweitergabe vom Headset auf ein anderes
internes Mobilteil moglich, da das Headset nicht Gber eine Tastatur verfligt.
Auch das Verbinden liber eine Telefonanlage ist moglich. Verbinden Sie
einfach das Gesprach von einem Telefon auf die Nebenstellen-Nummer, an
der die DECT-Basis mit dem Headset angeschlossen ist.

Headset-LEDs und Signalténe

LEDs und TONE

Das rote und griine Licht blinkt
abwechselnd

BESCHREIBUNG

Headset befindet sich im
Anmeldemodus

Headset ist bei keiner Basisstation
angemeldet

Rote LED leuchtet kontinuierlich

Der Akku ist fast leer und muf3
geladen werden. (Standby-Zeit bis
zu 72 Stunden und Gespréachszeit
bis zu 6 Stunden.)

Rote LED blinkt langsam und Sie héren
alle 20 Sekunden einen langen Signal-
ton.

Rote LED blinkt und alle 5 Sekunden
erténen zwei Signaltdne.

Headset befindet sich auBerhalb
der Kommunikationsreichweite
der Basisstation. Sie missen sich
néher zur Basisstation begeben.
(Reichweite bis 150m, je nach
Umgebung)

Grline LED blinkt schnell, einmal in Headset ist in Gebrauch

der Sekunde

Griine LED blinkt nach dem Klingeln Eingehender Anruf/Paging von

der Basisstation

Headset ist nicht in Gebrauch/im
Standby-Modus

Griine LED blinkt langsam, einmal
alle 5 Sekunden

LEDs leuchten nicht Akku-Pack nicht korrekt eingesetzt

oder der Akku ist leer

Schieben Sie den Akku so in die Offnung, dass die Seite mit den Ladekontak-

ten zuerst hineingeschoben wird. Auf dem Akku befindet sich ein Pfeil-Symbol,

das darauf hinweist. Dabei beachten, dass die Seite des Akkus mit den

Symbolen fir -, + und "Pfeil" nach unten zu liegen kommt. Den Akku soweit

einschieben, bis er durch die vorstehende kleine Feder an der Hinterseite

gehalten wird. Nun die Abdeckung flir das Akkufach wieder fest aufschieben,

bis sie sicher einrastet. Jetzt muss an der Oberseite der Haupteinheit die griine

oder rote LED blinken. Ist dies nicht der Fall, ist entweder der Akku vollig

entladen oder falsch eingelegt.

Hinweis:

Auch bei falsch eingelegtem Akku zeigen die LED’s an der Ladeschale und am

DECT-Headset ein vermeintlich korrektes Aufladen des Akkus an.

Stellen Sie das Headset zum Laden in die Ladestation (1).

Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die Ladeanzeige (2).

Wenn das Headset vollstandig geladen ist, schaltet sich die Ladeanzeige aus.

Es wird empfohlen, dass Sie |hr Headset vor dem ersten Gebrauch 4

Stunden laden.

Hinweis: Das Headset ist nach 4 Stunden vollstandig geladen.

Hinweis: Wenn der Headset-Akku vollstandig leer ist, miissen Siedas Akku-
Pack mindestens 2 Stunden laden.

Headset an einer DECT-Basisstation anmelden

Stellen Sie vor der Anmeldung des Headsets sicher, dass die
verwendete Basisstation GAP-kompatibel ist. Stellen Sie auRerdem
sicher, dass die PIN der Basisstation auf “0000” oder “1234"
gesetzt ist. Wenn die Basisstation nicht GAP-kompatibel ist,
funktioniert das Headset mdéglicherweise nicht.

Fir die Anmeldung sollten Sie sich mit dem Headset in der Nahe der

Basisstation befinden.

1. Wahlen Sie an der Basisstation den Anmeldemodus. Weitere
Informationen hierzu finden Sie in der entsprechenden Bedienungsanleitung
der Basisstation.

Hinweis : Bei den meisten GAP-kompatiblen DECT-Headset miissen Sie

die Taste PAGE driicken und fir mehrere Sekunden gedrickt halten. Die PIN

der meisten DECT-Telefone ist standardméaRig auf “0000" gesetzt.

2. Wenn sich die Basisstation im Anmeldemodus befindet:

Am Headset:

Driicken Sie die 6 -Taste und halten Sie sie 5 Sekunden lang gedriickt.

Das rote und griine Licht blinken abwechselnd, wahrend das Headset nach

der Basisstation sucht. Wenn das Headset die Verbindung zur Basisstation

erfolgreich hergestellt hat, horen Sie ein Bestatigungssignal. Das rote Licht
schaltet sich ab und das griine Licht beginnt langsam zu blinken.
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